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Diskuuru Sérifi Abdul Ahad Mbakke 2: Korite 1971/1972

[Page 22]
Korite ‘ama Adsashin walla Badsashin, 1971 walla 1972

Yeen mbokk yi, ku jege ak ku sori, gan ak dékk, maa ngi leen di balu aq, aq ju nébbu ak ju feef,
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ak di leen jotaluk cant nak, ci wall yépp. Di leen fatteli itam lu nu bokk xam te war koo waxtaane.
Loolu weesuwut ni jamono ji deme. Dafa am lu nu ci wara waxtaane. Loola mooy nit su amee alal
joo xam ne moom lafu ko jagleel mu moom ko, bu soxla dikkee su alal ja wara faj, da ko koo wara
daaldi faje. Ndax loolaa tax iu moomale ko ko. Léegi, am na yaar yoo xam ne noo ko moom muy
sunu alal nu war koy jarifioo ci sépp soxla sunu wara faj, soo xam ne yegsi na. Alal joojii mooy lan?
Jénn ji mooy mufl. Mufl nak litax muy sunu alal yonnent bi ga xam ne, salla I-Lahu ‘“alayhi wa
sallama,
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Sunu yaakaar jépp mu ngi ci moom, dafiu koo waxoon ne ko: “fasbir inna wa‘da 1-Lahi haqun, wa la
yastakhiffannaka alladhina 12 yuqginuna.” Dellu wax ne: “fasbir kama sabara ult 1-‘azmi mina al-
Rusuli.” Ginnaaw bi itam nun fi topp ci moom mu digal nu ne: “ya ayuha l-ladhina amanu asbira,
wa sabiru, wa rabita, wa taqu l-Laha la‘allakum tuflihuna.” Loolu nak, ba nu ko Yalla séddee muy
sunu alal, dafa am loo xam ne faww da koy def; te bu ko defee loolu rekka koy saafara. Loolu mooy
lan? Dafa wax ne: “wa lanabluwannakum bi shay in
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minal khawfi, wa 1-ja'i, wa naqsi mina l-amwali wa l-anfusi, wa l-shamarati.” Loola nak, xam ngeen

ne am na lu ci yegsi tey, ngir Sunu Boroom moom jéfi teyam ju ne day and ak waxi démbam. Noonu
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mu ko waxeewoon nak te defe ko ni tey, am lu ci yegsi. Dafa koo daadi sakkal saafara nak, ca ba mu
ko defagul. Saafarasi mooy: “wa bashiri l-sabirina. A-lazina idha asabathum, musibatun qala inna li I-
Lahi wa inna ilayhi rajihtina. Uwla’ika ‘alayhim salawatun min rabbihim wa rahmatun wa Gla’ika
[Page 26]
humu I-muhtadina.” Kon nak, loolu woor na leen ne lii xew mufi rekka ko wara saafara. Mufi nak,
du and ak njambat, ndax loo jambat pexe nga ca amatut, waaye sag muf jeex na ca. Gannaaw bu
loolu wéyee mu dalnuy sédde itam wakiirlu, ngir dafa wax ne: “fa tawakkalu ‘ala I-Lahi. Inna l-Laha
yuhibbu I-mutawakkilina.” Dellu ne: ““wa tawakkal “ala 1-Lahi wa kafa bi I-Lahi wakilan.” Dellu ne
itam: “wa ‘ala 1-Lahi fal yatawakkali -mamina.” Kon nak, mel na ne loolu itam dafa am lu mu namm
loo xam ne bu ko jéfee, loolaa koy wara saafara. Loola mooy lan? Dafa wax ne: “ahasiba l-nasu an

yutrakt an yaqula amanna
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wa hum 12 yuftanuna. Wa laqad fatanna l-ladhina min qablihim falya‘lamanna 1-Lahu al-ladhina
sadaqu wa laya‘lamanna l-kadhibina. Awa laysa l-Lahu bi a’lama bima fi sudari ‘alamina. Wa
laya‘lamanna 1-L.ahu al-ladhina amanu wa la ya‘lamanna l-munafigina.” Léegi nak wakiitlu géogu
ginnaaw nga xam ne luy niru aw tiis di niru aw mettit di niru coona yegsi na, moom dox laf ci wara
sésele. Sésele gi nu ko ciy sésele nak, wakiirlu boo koy def doo ne nénn la ma Yallay def. Dangay

téeteck moom rekk, te it nu mu def ak yaw, noona baax rekk. Fekk na sax boo ko wéralee, moom nu
baax rekk lay def ak
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yaw ngir dafa wax ne: “wa man jahada fa inama yujahidu li nafsihi inna 1-Laha al-ghaniyun “ani
l-“alamina. Wa l-ladhina amant wa ‘amilu I-salihati lanukaffiranna ‘anhum sayyi ‘atihim wa

lanajziyannahum ahsana al-ladhi kanu ya‘maluna.” Dellu wax ne: ““wa l-ladhina amanua wa ‘amila
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l-salihati lanudkhilannahum fi I-salihina.” Dellu wax ni: “awa laysa l-Lahu bi a‘lama, nak, bima fi
sudari 1-‘alamina.” Kon nak, nan fas yéene bu seetee sunuy xol, fekk rekk wakiirlu gu wér ci moom
gu andut ak jénn déng-déng nekk ci nun. Su nu ko defee
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moo nuy jarifl. Wéral mufi gi nak, te rafetal ko ak wéral wakiirlu gi, te rafetal ko moo waral mu naan:
“wa man yuslim wajhahu illa I-Lahi wahuwa muhsinun faqad istamsaka bi I-‘urwati I-wuthqa.” Moo
waral it mu dellu wax ne: “fa atthumu 1-Lahu thawaba l-dunya wa husna thawabi 1-akhirati wa 1-Lahu
yuhibbu I-muhsinina.” Ci loolu it la waxe ne: “wa nadaynahu an ya Ibrahimu. Qad saddaqta l-r "uyi
inna kadhalika najzil muhsinina.” Kon nak, ginnaaw soxla teew na su wareefa faj, nu am itam alal ju
ko wara faj, nan jaar ci alal ji faje ko ko rekk, [Page 30] te and kookug sant. Jéré ngeen jéf, baal leen

ma aq.



